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LkéTns suppliant®

suppliant®

TR0 TRY TRR TN 03 O1p MU oK

1) €mNAON ThHS dwviis TOV LkeTOY cov:
M vrepndavia TV pLoolvtov g€ AvéPn Sid TavTos mPos €.

N’oublie pas la voix {=les cris} de tes adversaires [de tes suppliants®] +
le vacarme de tes agresseurs (qui) monte constamment.
[’arrogance de ceux qui te haissent monte constamment vers toi).

Lkénr ONBOpevor un amravaivou

Kal P amooTpédns 10 mpdowTdy cov amTd TTeXO0D.
Ao Se0EVOU U1 ATOoTPEYNS ODOANLOV

Kal Jn S(I)g TOHTOV du@po’mw Ka‘rapdcaceai oe-
Ka'rap(uueuov yap o€ év TrLKpLa buxfs avTod

Ths deNoews avTod émakoloeTal 6 ToLRoAS AVTOV.

Un suppliant® est dans la détresse, ne le repousse pas ;
et ne détourne pas ta face du pauvre.

De celui qui supplie, ne détourne pas tes yeux ;

et ne donne a un homme lieu de te maudire.

Car s'il te maudit, dans l'amertume de son dme,

Celui qui l'a fait exaucera sa supplication.

elodkovoov, KipLe, He0cnS TOV LKETOV 0OV
KaTa TNY evloylav Adapwv mept Tod Aaol oov,

Exauce, Seigneur, la supplication de tes suppliants®,
selon la bénédiction d’Aaron sur ton peuple,

DO T2 R DR
DIRIY T R MR N3P0 D) Wnwn ey D vy

b4 / e / ~
elmate MaTatos 0 dovhelwy e,
A\ / / e/ b / \ / 9 ~
kal T{ mAéov OTL €duvadEaper Td dvAdypaTa avTo
Kal SLOTL Eémopeldnper LkéTal PO TPOOHTOU KUPLOU TAVTOKPATOPOS;

Vous avez dit : C’est chose vaine que de servir Dieu +
et qu’avons-nous gagné a observer son observance
et a marcher d’un (air) sombre' [en suppliants°®] devant YHWH Ceba 0th ?

! Hapax que 1’on rapproche de I’expression [751 772] cf. Job 30:28.
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